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I. I~ BASSAM: DATOS BIOGRAFICOS

Su nombre completo, o por lo menos en la forma en que nos ha lle-
gado, era Abii I-Hasan ‘All Ibn Bassam al-Santarini («El de Santarem»).
Este Gltimo elemento de su nombre indica que procedia de aquel lugar,
Santarem, en Portugal, a unos setenta kilometros al noreste de Lisboa !.
Nacié en esa misma ciudad, alrededor de la segunda mitad del siglo v/
%1 Tenemos muy pocos datos sobre su vida de juventud, aparte de un
viaje que realizé a Lisboa en el afio 477/1084-85. Se¢ exilio de su tierra
después de la conquista de Santarem por Alfonso VI de Castilla en
485/1092-93 2, mientras las tierras andalusies conocian las acometidas
cristianas, posteriores a la toma de Toledo ? y mientras los Almoravi-
des emprendian la reunificacion de las taifas bajo su imperio magrebi.

Alrededor del afio 493/1100, marché Tbn Bassam a Cérdoba por
primera vez. Pero no sabemos ni qué motivos tuvo ni lo que hizo alli.
Podemos pensar que queria adquirir bagaje literaric y ganarse la vida 4.
Fue en este afio cuando empezd la redaccion de su obra maestra: la
Dajira, dedicada al sefior almoravide de su época, sin que sepamos el

* Agradecemos a Esperanza Alfonso su ayuda para mejorar el castellano de este articu-
lo. Todos los errores que puedan encontrarse en el texto son de nuestra responsabilidad.

! Véanse F. Pons Boigues, Ensayo, nim. 171, 208-16 (el arabista espafol hizo la
traduecién casi integra de la «Intreduccions de la Dajira); C. Brockelmann, Geschichie, 1,
339, y Suplementenband, 1, 579; Encyclopédie de Vislam, nueva edicion, Leiden-Paris,
1971, 111, art. Ibn Bassdm, 756-57 [Ch. Pellat].

2 Sobre la conquista de Santarem, véase J. Bosch Vild, Los almordvides, 154 y 188,
nota 27.

* Sobre la conquista de Toledo narrada por Ibn Bassam en su Duajira, véase la tra-
duccidn del pasaje en K. Vlaminckx, «La reddition de Tolédes, 186-96.

4 Véase la alusion a su estancia en Cérdoba en al-Dajira, 111/2, 654.
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nombre del mismo 3. ;Qué hizo Ibn Bassim durante el tiempo que ain
le separaba de la muerte? Desafortunadamente carecemos de datos,
pero es muy probable que continuase cultivando su talento literario a
través de al-Andalus. Fallecié en el afio 542/1147, al mismo tiempo
que la cindad de Santarem, salvada durante una temporada por los Al-
mordavides, caia otra vez en manos de los cristianos.

II. IBN BASSAM Y SU OBRA LITERARIA

Ademas del texto de la Dajira que estudiaremos mas adelante, Ibn
Bassam es el autor de escritos todavia inaccesibles al publico, dispersos
en otras fuentes o perdidos. Tenemos aqui la lista de los textos escritos
por Ibn Bassam tal como aparecen en la Dajira 6

1:  Kitab al-itimad ‘ala ma sahha min SiT (as'ar) al-Mu'tamid 1bn
‘Abbad («Libro de la confianza sobre las poesias auténticas de al-
Mu‘tamid Ibn ‘Abbad»} 7: al-Dajira, 11/1, 81,477,

2:  Kitab al-iklil al-mustamal ‘ala $ir ‘Abd al-Yalil («Libro de la
corona con la coleccién de poesias de ‘Abd al-Yalil») 8: al-Dajira, 11/ 1,
477.

3. Silk al-Yawahir min nawadir tarsil Ibn Tahir («<El collar de per-
las, sobre las historias del epistolario de Ibn Tahir») *: al-Dajira, 11/1,
477, 111/1, 25, 103.

4:  Nujbat al-ijtiyar min aS'ar di I-wizaratayn Abi Bakr Ibn ‘Ammar

5 El manuscrito que contiene la introduccién a la Dajira presenta un espacio en
blanco en vez del nombre del destinatario que identificamos habitualmente con §ir b,
Abi Bakr, gobernador de Sevilla en la época de la composicion de la Dajira, v segin pa-
labras de F. Pons-Boigues, Ensayo, 214: «tal vez porque el copista se propuso escribir
luego con grandes y hermosos caracteres».

6 Sobre la Dafira, véanse A. R. Nykl, Hispano-Arabic Poetry, 219-23; A. Gonzalez
Palencia, Historia, 183-88; C. Sdnchez Albornoz, Fuentes, 183, 201, 253, 266; R. Dozy,
Recherches, 1, 6-29.

7 Cabe notar aqui el retruéeano con el fagab del soberano ‘abbadi, y también con el
sobrenombre drabe de su mujer favorita. Este titulo hace pensar que en aquella época
circulaban muchos versos erréneamente atribuidos a al-Mu‘tamid.

¢ El tema de este libro es un adib originario de Sevilla, Abu Muhammad ‘Abd al-
Yalil Ibn Wahbiin al-Mursi (af-Dajira, 11/1, 473 y ss.).

? Abil ‘Abd al-Rahméin Muhammad Ibn Tahir fue regente de Murcia de 45571053
al 47171078, antes de que Ibn *Ammar lo echase de su posicidn para sustituirle. Era
considerade como uno de los grandes kurrab de su tiempo, hasta tal punto que Ibn Hay-
yan llega a compararlo con al-Sahib Ibn ‘Abbad {al-Dajira, I11/2, 24). Vivia todavia en el
momento de la redaccion de la Dajira
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(«Fragmentos escogidos de las poesias del doble visir Abu Bakr ibn
‘Ammarn) 10 al-Dajira, 11/1, 477.

5: Dajirat al-dajira («El tesoro del Tesoro»): al-Dajira, 11/2, 835; y 6:
Sirr al-dajira («El secreto del Tesoron): al-Dajira, 111/1, 117. A propési-
to de estos dos ultimos textos, podemos pensar que nos hallamos ante
una sola obra, tal y como el arabista holandés R. Dozy lo habia plantea-
do al hablar de estos dos textos 1.

6:  Sarigat al-Mutanabbi wa-muskil ma'anihi («Los plagios de al-
Mutanabbi y sus figuras poéticas de interpretacion dificils): al-Dajira,
II/1, 494-98 12,Y quizds también unas Magamat.

Mas alla de las colecciones especificamente dedicadas a los udabad’
de su tiempo, de los cuales hemos de notar su procedencia geografica
de la zona Sevilla-Murcia, indicando la familiaridad de Ibn Bassam con
estos lugares, cabe subrayar la existencia de un «doble registro» en la
produccién de este autor. Por un lado su opus magnum, rigurosamente
censurado de todo lo que podia chocar con la susceptibilidad de los
lectores de su tiempo, y sin que eso pueda implicar necesariamente la
existencia de una censura institucional por parte de los soberanos al-
moravides. Por otro lado, colecciones que guardan todo lo que, por una
razén u otra, se desvia del proyecto claramente expuesto por este autor
en el prefacio a su Dajira, y que consiste en exaltar las «bellezas»
(mahdsin) de los kuttaby de los su'ara’ andalusies.

Sabemos que una parte de sus recopilaciones se componia de poe-
mas satiricos redactados, segiin parece, para una pequefa parte del pi-
blico «aficionado» de Tbn Bassam. Esta parte ha sido poco difundida,
sin que sepamos los motivos: ;por razones politicas o personales? Ibn

10 Fl tema es el famoso y gran vizir de al-Mu‘tamid, Tbn ‘Ammar al-Silbi, del cual te-
nemos una biografia en la Dajira, 1171, 368-433,

1t Se trata de una especie de «infierno», donde se encuentran situadas estas compo-
siciones poéticas que Ibn Bassim habia quitado, por razones de oportunismo, de su
obra mayor (como por ejemplo, el fi¥a). Como la obra anterior, esta coleccién com-
prende estas composiciones que no tienen su sitio en la Dajira, debido a una heterodo-
xia estilistica o de contenido. Sobre los planteamientos del arabista holandés, véase sus
Recherches, 1, 6 y ss., v sus Scriptorurt arabum, 1, 189 y ss.

12 Editado en Tinez en 1970 por M. al-Tahir al-*Agiir. Ibn Bassam era un excelente
conocedor de la poesia de al-Mutanabbi, que cita muy a menudo en su obra con el fin
de mostrar la influencia de los poetas andalusies sobre los ma'dni La popularidad del
diwan de al-Mutanabbi en al-Andalus estd certificada por su riwdya en los siglos v-xv/
xi=x11 {Ibn Jayr, Fahrasa, 403-04) y gracias a los comentarios sobre ella escritos, en parti-
cular por al-Iflil.
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Bassam tenia fama de escritor satirico y debia cuidar el contenido de
sus versos frente al poder.

III. IeNBASSAM Y SU OPUS MAGNUM: AL-DAJIRA FI MAHASIN
AHL AL-$AZIRA O « TESORO SOBRE LAS EXCELENCIAS DE LA GENTE
DE AL-ANDALUS»

Considerada acertadamente como unas de las fuentes imprescindi-
bles para la historia politica, cultural y literaria de al-Andalus en el siglo
v/x1, la Dajira es una antologia poético-historica que contiene, entre
otros muchos datos, colecciones de poemas como los de Ibn al-Qiitiy-
va, de Ibn ‘Abd Rabbihi, de al-Ramadi y de Ibn Darray 12, Ibn Bassam
concibié su obra como continuacion del Kitab al-hadad'ig de 1bn Faray
al-Yayyani. Entre los arabistas que sacaron provecho de ese texto, men-
cionaremos los nombres de R. Dozy, M. G. de Slanc y F. Pons Boigues.
Estos arabistas editaron y tradujeron algunos extractos de la Dajira
alertando sobre su importancia 4.

a) Lafechade composicion dela Dajira.

Desde el descubrimiento de los primeros manuscritos, pocos son
los arabistas, si no ninguno, que se han interesado por la fecha de re-
daccion de la Dajira; A. T. al-Tibi 15, en 1984, es quien mas se acerca.
Segun é€l, seria posible fecharla entre el afio 493/1100 y finales del afo
503/1109-10. A, T. al-Tibi llega a esta conclusion gracias a los indicios
cronoldgicos contenidos en la Dajira misma, y que, una vez comproba-
dos, permiten tal aproximacién. Sin embargo, M. ‘A. A. al-Yadir 1 pro-
puso fechar la redaccion de la Dajira entre los afios 493/1100 y 502/
1109 lo cual también deja suficientemente encuadrado el muy probable
periodo de composicion de la obra. Finalmente, tenemos que precisar

13 Ademas de las referencias sobre ellos que se hallan en la Dajira, hemos utilizado
F. Pons Boigues, Ensayo, 210, con el fin de establecer esta relacion de obras.

14 R. Dozy, Scriptorum arabum, 1, 189-219; Mac Guckin De Slane, «Notes», 261-68;
F. Pons Boigues, Ensayo, 211-14.

15 A, T. Tibi, «Kitab al-Dajiras, 232-37.

16 M.‘A. A Yadir, MMasadirs, 29.
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que el mismo Ibn Bassam nos dice, en alguna parte de su obra, que re-
dacto su diwan en el afio 500/1106-07 17,

b) Elplan de la Dajira y el método de Ihn Bassam.

Muchas tradiciones convergen hacia el tema capital de los mahdsin.
En efecto, se trata de colecciones poéticas, de nagd al-si, de crémicas
g historicas, y eso a pesar de que Ibn Bassam niega con vigor el hecho de
( querer hacer obra de critica poética y de historiador. La intencién lau-
H datoria aparece confesada en la introduccién, donde Ibn Bassam se de-
clara émulo de Ibn Faray al-Yayyani (siglo 1v/x), autor de un Kitdb al-
hada’iq, hoy perdido, donde celebra también la excelencia de la
literatura andalusi de su tiempo, en competicién con el Kitab al-zahra
de al-Isfahani 8. Sin embargo, el modelo polémico de Ibn Bassam es al-
Ta‘alibi con su Yatimat al-dahr fi mahasin ahl al-‘asr, a quien le repro-
cha el tratamiento superficial y estrecho dado a los hombres de letras
andalusies '°. Se confronta directamente con este autor oriental en la
segunda seccion de la cuarta parte de la Dajira, dedicada a los udaba’
del siglo v/x1 y que nunca pisaron al-Andalus. Un fas/ estd incluso re-
servado a su competidor literario en esta misma seccién 2¢, donde Tbn
Bassam hace, con notable imparcialidad, el elogio de al-Ta‘alibi citan-
do algunos pasajes de sus obras.

El plan de la extensa obra, segiin las propias palabras de Ibn Bas-
sam, es el siguiente: wa-qasamtuhu arba‘a agsim o «La he divivido [la
Dajird] en cuatro partesw: I: al-awwal: li-ahl hadrat Qurtuba wa-ma Y-
saqibuhd min bildd muwassatat al-Andalus o «Sobre gente de letras de
H la capital, Cordoba, y sus alrededores inmediatos del centro de al-An-
dalusw; II: al-gism al-tani: li-ahl al-janib al-garbi min al-Andalus o «So-
bre gente de letras del Occidente de al-Andalusy; IIT: al-gism al-talit: da-
g kartu fihi ahl al-yanib al-Sargi min al-Andalus o «Tercera parte: he
1 recordado Jen esa tercera parte] a la gente del Levante de al-Andalus»;

PO
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' al-Dajira, 11/1, 452.

'8 al-Dajira, I1/1, 142; E. Terés, «Ibn Faray de Jaén y su “Kitab al-hada’iq™», Al-An-
dalus, XI (1946), 131-57.

" al-Dajira, /1, 34: «En efecto, he visto mucho més de lo que menciona al-Ta'alib
en su Yatimat al-dakr, donde sélo ha resumido lo gue se le relataba, haciendo abstrac-
\ ¢ién de su contexto, hasta el punto que se ha dicho de él: su modo aburre al lector, obli-
i gandole a buscar lo que ha descuidade de mencionar en las obras del mismo género.n
: 2 gf-Dajira, IV/2, 560-83.

Yy
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1V: al-gism al-rabi* afradtuhu liman tara’a ‘ald hadihi I- Yazira fi I-mudda
al-mu’arraja o «-cuarta parte: he separado [en su obra] los que vinieron
a al-Andalus durante la historia contada» 21

En ¢l interior de esta divisién en cuatro partes, Ibn Bassam introdu-
ce el criterio suplementario, que no siempre respeta, de la disposicién
de los udabd’ segin su valor. Mas exactamente 22, declara que quiere
empezar por las menciones de los kuttab «porque tienen la preferencia
entre la gente del adab» excepto si hay entre los udaba’algunos sobera-
nos —es el caso de Cérdoba, y dentro del cual la exposicion se abre por
la mencién de dos pretendientes marwanies al-Musta‘in bi-llah y al-
Mustazhir bi-llah. Después, sigucn en orden los wuzard’y los su'ara; y
finalmente «algunos de los menores entre ellos», Sin ¢mbargo, esta je-
rarquia aparece algo confusa, debido a la falta de distincion que carac-
teriza algunas de las categorias asi establecidas, y sobre todo la de los
kuttdb, que se ve superpuesta en muchos de los casos a la de los wuzard’
y de los §u'ard’ Ibn Bassam sigue ademas un orden cronolégico del que
se desvia en la segunda parte dedicada a Sevilla y donde los personajes
estan clasificados «por orden de excelencia, y no segun su sucesion en
el tiempon, lo que justifica el tratamiento inicial de los Bana ‘Abbad,
desde el primero hasta el dltimo representante de este bayt %3,

Cada fas! se abre por un fagriz elaborado, donde todas las prescrip-
ciones del tarsil se encuentran empleadas a pesar de la claridad del sen-
tido 24, Sin embargo, encontramos alli datos bastante precisos, a menu-
do aumentados por la cita del pasaje correspondiente de la Historia de
Ibn Hayyan. Después, los extractos de prosa y pocsia se presentan con
unos comentarios cortos de Ibn Bassam, Numerosas digresiones intro-
ducen la mencidn de tal o cual personaje histdrico y estan citadas «por
el orden del relato», o bien por «las necesidades del andlisis». Vemos
asi, en el interior del fas! dedicado a Abii 1-Mugira Ibn Hazm, el relato
del reinado tujibi de Zaragoza, del que Ibn Hazm habia sido uno de
sus grandes kuttab. También encontramos €l mismo procedimiento es-
tilistico en el transcurso del fas/ dedicado a Abu 1-‘Ala’ Sa‘id al-Bag-
dadi. En esta parte de la obra hay otra larga digresion sobre Ibn Abi

)

U al-Dajira, 1/1,22,25,27 y 25.

al-Dajira, 171, 32.

al-Dajira, 11/1, 13.

F. Rosenthal, «"Blurbs” (tagriz)», 177 y ss,; K. L. Baker, «Ibn Bassam as a Stylist»,
108 y ss.
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‘Amir al-Mansir y su familia, porque $a‘id al-Bagdidi fue la estrella re-
conocida de los mayalis de los Banu ‘Amir 23,

Una preocupacion de exactitud anima a Thn Bassam tanto en la re-
copilacion y la transcripcion de los extractos que presenta, como en su
seleccion anterior 26, En la introduccion, se disculpa ampliamente de
no haber podido reunir la totalidad de las obras de los hombres de le-
tras andalusies, a causa de las condiciones destavorables en las que se
constituyd su proyecto. Dice a menudo que ha consultado 1os docu-
mentos sobre escritos a su disposicion (diwan-s, cartas y folios), alu-
diendo con ello a que la circulacion de textos literarios, en la sociedad
andalusi de su tiempo, se hacia entonces bajo forma escrita, Intenta po-
nerse en contacto personalmente con los hombres de letras que desea
describir cuando no dispone de sus obras, o si no, pide a sus informan-
tes que lo hagan en su lugar y le manden lo que posean.

Ademas de estos documentos, v de la autoridad cast indiscutible
que él reconoce al historiador Ibn Hayyan, Ibn Bassam confia primero
en su propia memoria, y en segundo lugar en los relatos de sus informa-
dores, sin dejar de afirmar en todo momento su libertad de juicio criti-
co con respecto a ellos.

Ibn Bassam utiliza el método cldsico de narracion histdrica cuando
introduce un texto, que recurre a presentar con las siguientes locucio-
nes: gala «ha dichor; agihie «digor; qultic «he dichow; dakara: <ha recor-
dadow; haka: «ha relatados. Ibn Bassim indica claramente los cambios
de tema dentro del relato: ray*ild: «vuelta al [relato precedente]»; ray‘ al-
hadit. «vuelta al relato [precedente]»; nagaltu min jatt: «he transmitido
de puio y letra de [...]». Indica también el origen de sus informaciones,
como es ¢l caso de las formulas siguientes: nasajiu min kitab Abi Mar-
wan Ibn Hayyan: «He recopilado del libro de Abu Marwan Ibn Hay-
vanwy, gara’tu ft kitab Abi Marwan Ibn Hayydn: «be leido en el libro de
Abu Marwan Ibn Hayyan»s. Hay que notar también ciertas expresiones

% al-Dafira, 172, 128-31.

26 4Puede que yo haya omitido la mencidn de varios kuttdb y wuzara, y de numero-
sos poetas eminentes que vivieron en esta época, o que no haya oido hablar de ellos, o
que mi sentido critico me haya impedido (fam yasmah nagdi) transcribir los versos que
de ellos he recibido» (al-Dajira, I11/1, 13). F. Pons Boigues se apoyaba sin duda en este
pasaje cuando declaraba, seglin una interpretacion errdnea de la frase subrayada que
Ibn Bassim «habia dejado de hablar de algunos literatos porque se le habia ofrecido un
mezquino estipendios (Ensayo, 209). Si bien no podemos excluir esta posibilidad, por-
que la venalidad en la composicion de estas antologias era una cosa corriente en aquella
época, como lo muestra bien al-Fath Tbn Jigin.
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pertenecientes al género histérico del relato intemporal /sin cronologia
fija (jabar): ajbarant. «<me ha relatado» 27,

Al igual que otras obras andalusies del siglo v/x1, la Dajira se ca-
racteriza por las intervenciones de su autor en el texto: Ibn Bassam
Juzga, censura, exalta y corrige a sus udaba, sin dedicarse porelloala
auto-cita. Cuida sobre todo la exaltacidén del esplendor literario del
siglo transcurrido en contraste evidente con las calamidades y la gue-
rra civil contemporanea, con el fin piadoso de salvar la herencia an-
dalusi 28,

¢) Elcontenido de la Dgjira: algunos aspectos.

La mayor parte de la Dajira estd dedicada a la literatura y la poesia,
sobre todo andalusi del siglo v/x1 Ibn Bassam considera ¢l doble as-
pecto de técnicos del tarsil, puesto que los udabd’ registrados fueron
kuttab, o bien funcionarios de la administracién, o bien panegiristas y
también cortesanos. Todo esto hace que la Dajira sea la principal colec-
cidn de las rasd'il sultaniya del siglo v/x1, verdadero monumento a la
gloria de la kitaba andalusi de su época. Ademas de esto, la obra con-
tiene numerosas magamat y rasa'il andalusies con temas literarios, tales
como la Risalat al-tawabi‘ wa-I-zawabi‘ de Ibn Suhayd, y las Rasdil, en
realidad Magamadat, de Ton Burd al-Asgar. Otros extractos textuales me-
recen ser mencionados, como las Rasd i de Ibn Saraf al-Qayrawani (so-
bre todo las llamadas Masa’il al-intigad) y la Risala su'tibiyya de Ibn
Garsiya 2% La obra de Ibn Bassam documenta también la creacion de
un género nuevo iniciado por los mismos kuttah, y que tiene el nombre
de zurzitriyyat, especie de poemas escritos en prosa «en la lengua del es-
tornino» 3% Alli encontramos el poema histérico de Abi Talib ‘Abd al-
Yabbar, conocido bajo el nombre de al-Mutanabbi, sobre la historia del
Islam y de al-Andalus. Las muwassahat estin también mencionadas, a
pesar de que [bn Bassam no les dé€ un tratamiento que «desbordaria el

27 Por ejemplo en al-Dajira, 1/1,438,y1/2, 729,

2% [ a misma intencion de sacar del olvido del tiempo estas obras «que no han sido
fijadas en un diwan, ni recogidas en un volumen» esta también confesada por al-Fath Ibn
Jaqan en la introduccion a su Maymah (citado por al-Maqqari, Nafh al-¢ib, VII, 60).

¥ ql-Dajira 1/1,245-81;1/2, 897,1/1,29y111/2, 704-14.

30 Sobre este género, véase F. $a‘ir Isa, Al-zurziriyyat, passim.
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marco de esta coleccion, porque siguen, en su mayoria, metros ajenos a
la poesia drabe cldsican 31,

d) Las fuentes de la Dajira: aproximacién.

Gracias al estudio de M. ‘A. A. al-Yadir, tenemos la lista precisa de
las fuentes utilizadas por Ibn Bassam en su Dajira, que este investigador
clasifica en dos grandes bloques (masrad al-masddir al-mudawwana y
masrad al-masddir al-masmii‘a): indice de las fuentes sacadas de los
diwan-s o repertorios de poesia y las fuentes «oidas» o transmitidas
oralmente, en lo que se incluyan los textos histéricos y crénicas 32. Thn
Bassam se ha servido de un gran nimero de antologias de la literatura
arabe cldsica; los poetas mds utilizados son, por ejemplo, al-Ta‘alibi e
Tbn Faray al-Yayyini 3. En cuanto a escritores en prosa, notamos la
presencia destacada de Ibn Hazm, citado sobre todo a través de dos de
sus libros: Nagt al-‘ards fi tawarij al-julafa’y al-Fisal f I-milat ademas de
este autor, aparecen citados y utilizados otros escritores andalusies
como Ibn al-Faradi, Thn Rasig, Ibn al-Aftas y al-Hiyark y orientales
como al-§ili, Ibn Abi Tahir, al-Yahiz ¢ Ibn Futuh 34. Finalmente, Ibn
Hayyan con su gran obra histérica (al-Ta’rj) ocupa un sitio fundamen-
tal. En efecto, el cronista cordobés podria ser «el maestro y el autor» de
Ibn Bassam, su guia y su faro a través de los acontecimientos confusos
de este siglo v/x1 35, Al lado de la deferencia complaciente que le mani-
fiesta a lo largo de toda su obra, Ibn Bassam no se olvida de lamentar
de sus debilidades humanas en el fas/ especialmente dedicado al autor
cordobés 3. En efecto, Ibn Bassam se queja de su espiritu caustico y
amargo que le hace increpar a la mayor parte de sus contempordneos,
poniendo en peligro su firme resolucién, a menudo repetida, de alejar

*1 al-Dajira, 1/1, 469-70.
32 M.‘A A Yadir, <Masadits, 31-59.
3 al-Dajira, TI/2, 142 y 836,
“ al-Dajira, 1/1, 170 y 433; /2, 616; 11/2, 727 y 11172, 852; 0/2, 640; 111/3, 332,
171,279 y /1, 386; 1/1, 366 y IV /2, 529, 593 v 599; I/1, 233, 1/2,537 y 643 y 111/2,
368,382,478y 505.

3 al-Dajira, 1/1, 18, 35, 96, 337 y /2, 575; III/2, 850. Sobre esta cuestion, véase
M:*]. Viguera, «El gran cronista Ibn Hayyans, Historia 16, XVII/211(1993),112-22.

3 Por ejemplo, al-Dajira, 1/1, 18, 34-35 y TV/1, 20. Ademis en al-Dajira, 11/1, 615
¥ ss., en un pasaje dedicade a Ibn Bagj, uno de los grandes poctas de la época, que Ibn
Bassdm no menciona ningin verso suyo.

u
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de su obra todas aquellas composiciones satiricas. Cuando la cronica
de Ibn Hayyan se interrumpe, como en el caso de Cordoba después del
afio 456/1064, Ibn Bassam no duda en integrar €l mismo los datos his-
taricos mostrando una humildad exagerada 7.

Antologia excepcional o simple coleccion de la poesia drabe clasi-
ca, la Dajira representa, sin duda, una de las producciones literarias
més importantes de la historia cultural de al-Andalus en el siglo v/x1,
basandose en la documentacion historica de sus predecesores y en el
patrimonio literario. Tbn Bassam compuso una suma de una real ampli-
tud. A pesar de su importancia, la Dajira sigue siendo un texto poco es-
tudiado 38. Pero si que fue utilizada para estudios de historia politica, y
también como base a investigaciones literarias sobre la época taifa 3°,
Podemos pensar que el estilo ampuloso donde el saj° reina como
maestro, conforme al gusto dominante de la época, tiene mucho que
ver con esta timida pasién por su estudio en profundidad. Sin embargo,
la inteligibilidad del texto estd en general asegurada y la riqueza de la
informacion proporcionada por Ibn Bassim confirma su antigua fama
de escritor serio 4,

Una prueba de su relativo éxito es que muy poco después, un autor
oriental, a pesar de la posicion de supremacia que el Oriente sentia so-
bre el Qccidente isldmico, se interesé por la extensa obra de Ibn Bas-
sam, y la compendié para sus lejanos lectores, a los que no pudo llevar

37 al-Dajira, 172, 608.

3% Fl jnterés de los investigadores parece haberse dirigido sobre todo a los valores
estilisticos del texto. Véase por ejemplo K. L. Baker, «Ibn Bassam as a Stylist» (op. cit) ¥
la tesina de «Maitrise» de E. Koroleva Kapyrina (biblidgrafia).

% Comparande a Tbn Bassim con Abi |-Fath Thn Jagin, Ibn 8a‘ld observa que el
primero era «mas riguroso en la transcripcidn de los documentos literarios ¥ superior en
el conocimiento wtil. Hacfa un gran uso de los ajbdr y aprovechaba ampliamente los tes-
timonios orales y visualess; mientras que al-Fath Ibn Jigan se «expresaba sin esfuerzo,
con mis elocuencia, y sus palabras tenian una mayor influencia sobre el espiritu» (citado
por al-Maqqari, Naffr al-tib, V11, 33).

% Como por ejemple en los trabajos de D. Wasserstein, The Rise and Fall of the
Party-Kings. Politics and Sociery in Islamic Spain, 1002-1 086, Princeton, 1985; B. Soravia,
«Aspetti della letteratura arabo-andalusa nel regno di Badajoz all'epoca dei mulik al-
fawd'if, Studi Magrebini, XX1 (1989), 93-123; Idem, «Al-Muzaffar ibn al-Aftas, signore
di Badajoz. Un protagonista dell’epoca delle taifas andaluse», Islim. Storia e Civilid, 32
(1990), 109-19 y 33 (1990), 179-91; G. Martinez-Gros, «The Fall of the Umayyads of
Cordova: The End of the Arab Caliphaten, Mediterranean Historical Review, 5/2 (1990),
117-49; P. C. Scales, The Fall of the Caliphate of Cordoba. Berbers and Andalusis in Con-
flict, Leiden-Nueva York-Colonia, 1994, y T. Garulo, La Literatura, en M. J. Viguera
Molins (coord.): Historia de Esparia de Ramon Menéndez Pidal VIIL. Los reinos de Taifas.
Al-Andalus en el siglo XI, Madrid, 1994, 589-647.
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una mis cuidadosa historia de las glorias culturales andalusies envuel-
tas en las circunstancias de su especial historia. Asi Ibn Mammati 41,
que fallecid en Alepo, en 606/1209, fue el primero que con su citado
compendio valoré la utilisima Dajira, verdadero «Tesoro sobre las ex-
celencias de la gente de al-Andalus» como dice su titulo.
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